Deu
Chapter 1

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

FTTT O 7RER N oo O8N Twh T Wy oI oy
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na-Di-Zahabu na-Haserothi
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Haya ni maneno Mose aliyoyasema kwa Israeli yote jangwani mashariki ya Yordani, ambayo iko Araba,
inayokabiliana na Sufu, kati ya Parani na Tofeli, Labani, Haserothi na Dizahabu.
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Kadeshi-Barnea hadi  Seiri ya-mlima njia kutoka-Horebu siku  siku  kumi-na-moja
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(Ni mwendo wa siku kumi na moja kutoka Horebu kwa njia ya Mlima Seiri mpaka Kadesh-Barnea.)
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Katika mwaka wa arobaini, siku ya kwanza ya mwezi wa kumi na moja, Mose aliwatangazia Waisraeli yale yote

Bwana aliyomwamuru kuwahusu.
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Edrei Ashtarothi aliishi ambaye Bashani mfalme-wa Ogu
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Hii ilikuwa baada ya kumshinda Sihoni mfalme wa Waamori, ambaye alitawala Heshboni, na pia huko Edrei

alikuwa amemshinda Ogu mfalme wa Bashani, ambaye alitawala huko Ashtarothi.
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Huko mashariki ya Yordani katika nchi ya Moabu, Mose alianza kuielezea sheria hii, akisema:
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Bwana Mungu wetu alisema nasi huko Horebu, “Mmekaa vya kutosha katika mlima huu.
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Vunjeni kambi, msonge mbele kuelekea nchi ya vilima ya Waamori; nendeni kwa watu wote ambao ni majirani
wa Araba, katika milima, upande wa magharibi chini ya vilima, katika Negebu na kandokando ya pwani, mpaka
nchi ya Wakanaani hadi Lebanoni, na kufika mto mkubwa Frati.
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Tazama, nimewapa ninyi nchi hii. Ingieni mkaimiliki nchi ambayo Bwana aliapa kuwa angaliwapa baba zenu,
Abrahamu, Isaki na Yakobo, pamoja na vizazi vyao baada yao.”

:DPNY TNY W27 Sew o NS aiwh wpm ompp o oooby w9
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Wakati ule niliwaambia, “Ninyi mmekuwa mzigo mzito sana kwangu kuwachukua peke yangu.
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Bwana Mungu wenu ameongeza hesabu yenu, hivi kwamba leo ninyi ni wengi kama nyota za angani.
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kumbariki kumweka kumzunguka neno juu kuongeza mwanzo Mungu Yahweh
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Naye Bwana, Mungu wa baba zenu na awaongeze mara elfu na kuwabariki kama alivyoahidi!
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kesi mzigo kumkaa kumweka kuchukua mwisho
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Lakini mimi nitawezaje kubeba matatizo yenu, na mizigo yenu, na magomvi yenu peke yangu?
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kichwa kuweka tawi kujua kumfahamu mwenye mtu neno kuambia
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Chagueni baadhi ya watu wenye hekima, wenye ufahamu na wanaoheshimika kutoka kila kabila lenu, nami
nitawaweka juu yenu.”
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kufanya kusema ambaye neno jema  kusema kwa  kumweka
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Mlinijibu, “Shauri ulilolitoa ni zuri.”
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HO853  H5414 H3045 H2450 HO376  H7626 HO853  H3947
= =B A B e A N 1 e B .
kumweka kumweka mkubwa hamsini mkubwa mia mkubwa kumzunguka mkubwa
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Kwa hiyo niliwachukua wanaume viongozi wa makabila yenu, wenye hekima na wanaoheshimika, nami

nikawateua wawe na mamlaka juu yenu kama majemadari wa maelfu, wa mamia, wa hamsini, na wa makumi, na
kama maafisa wa makabila.
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kuamua ndugu mkutanoni kusikiliza kusema yeye wakati kuamua kwa = kumweka
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Nami wakati ule nikawaagiza waamuzi wenu: Sikilizeni magomvi kati ya ndugu zenu na mwamue kwa haki, hata
kama shauri ni kati ya ndugu wa Kiisraeli, au kati ya mmoja wa ndugu wa Kiisraeli na mgeni.
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Msionyeshe upendeleo katika maamuzi; wasikilizeni wote sawasawa, wadogo kwa wakubwa. Msimwogope mtu
yeyote, kwa kuwa hukumu ni ya Mungu. Mniletee mimi shauri lolote lililo gumu sana kwenu, nami nitalisikiliza.
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Nami wakati ule niliwaambia kila kitu ambacho mngefanya.
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Kisha, kama Bwana Mungu wetu alivyotuamuru, tuliondoka kutoka Horebu na kwenda kuelekea nchi ya vilima ya
Waamori, kupitia jangwa lile kubwa lote la kutisha, lile mliloliona, nasi tukafika Kadesh-Barnea.

i WIOR T WM IENT W T oose Rby ey 20
kupeana Mungu Yahweh ambaye kumficha mlima mpaka kuja kwenda kusema
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Kisha niliwaambia, “Mmefika katika nchi ya vilima ya Waamori, ambayo Bwana Mungu wetu anatupa.
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Tazama, Bwana Mungu wenu amewapa nchi. Pandeni mkaimiliki kama Bwana, Mungu wa baba zenu,
alivyowaambia. Msiogope, wala msikate tamaa.”
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ardhi kwa neno kumkaa uso mtu kutuma kusema yote kwenda kukaribisha
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kuja  ambaye jiji kwa neno kuinuka ambaye njia kwa neno kwa  kugeuka
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Ndipo ninyi nyote mkanijia na kusema, “Tupeleke watu watutangulie kuipeleleza nchi kwa ajili yetu, na kutuletea
taarifa kuhusu njia tutakayopita, na miji tutakayoiendea.”
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2658.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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mmoja mtu mtu kumweka kumweka kutoka kuchukua neno jicho kutaka
H0259 HO376 HO376  H6240 H8147 H3947 H1697 H3190
025
tawi
H7626

Wazo hilo lilionekana zuri kwangu; kwa hiyo niliwachagua watu wenu kumi na wawili, mwanaume mmoja kutoka
kila kabila.
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kwa kumweka kuaibisha kumweka mpaka kuja mlima kuinuka kumweka
HO853  H7270 HO812 H5704 HO0935  H2022  H5927 H6437

Waliondoka na kukwea katika nchi ya vilima, wakafika katika Bonde la Eshkoli na kuipeleleza.
PN 927 APk mYm Wby i
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kusema neno kwa  kugeuka kwenda kuteremka ardhi kumweka mkono kuchukua
H0559 H1697 H0853 H7725 H0413 H3381 HO0776  H6529 H3027 H3947
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neno kupeana Mungu Yahweh ambaye ardhi jema
H5414 Ho0430 H3068 HO0776

Wakachukua baadhi ya matunda ya nchi, wakatuletea na kutuarifu, “Ni nchi nzuri ambayo Bwana Mungu wetu
anatupa.”
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Mungu Yahweh kinywa kwa  kumka kuinuka mwenyezi si
H0430 H3068 H6310 HO853  H4784 H5927 HO014 H3808
Lakini hamkuwa tayari kukwea, mkaasi dhidi ya amri ya Bwana Mungu wenu.
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kumkamata ardhi kutoka kwa  Yahweh kumweka kusema hema kumweka
H4714 HO776 ~ H3318 HO853  H3068 H8135 H0559 HO168 H7279

WTHYT? NI TR wR nnb
kumweka kumficha mkono kwa  kupeana
H8045 H0567 H3027 HO853  H5414

Mkanung'unika ndani ya mahema yenu na kusema, “Bwana anatuchukia, kwa hiyo alitutoa Misri ili kututia
mikononi mwa Waamori kutuangamiza.
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kuinuka kubwa watu  kusema akili kwa  kumweka ndugu kuinuka ndugu kutoka
H0559 H3824  HO0853  H4549 H0251 H5927 H0587 H0575
oY KT DRI =T == B S L e S AR = L =
mahali kuona kumweka mtoto pia angani kumkamata kubwa jiji kutoka
H8033 H7200  H6062 H1571  H8064 H1219

Twende wapi? Ndugu zetu wametufanya kufa moyo. Wanasema, ‘Watu wa huko wana nguvu zaidi na ni warefu
kuliko sisi tulivyo; miji ni mikubwa, yenye kuta zilizofika juu angani. Zaidi ya hayo, tumewaona Waanaki huko.””
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wao kuogopa i kumtisha si kwenda kusema
H1992  H3372 H3808  H6206 H3808  HO0413 H0559

Ndipo nikawaambia, “Msihofu, wala msiwaogope.
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/812.htm
https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7279.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6062.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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pamoja kufanya ambaye yote neno kumka yeye uso kutembea Mungu Yahweh
HO854 H3605 H1931  H6440 H1980 H0430 H3068

J=mipl el oo
jicho kumkamata
H4714

Bwana Mungu wenu anayewatangulia, atawapigania, kama alivyofanya kwa ajili yenu huko Misri, mbele ya
macho yenu hasa,

WK RS THON T TN N R OWY RT3
mtu  kuchukua ambapo Mungu Yahweh kuchukua ambaye kuona ambaye jangwa
HO376  H5375 H0430 H3068 H5375 H7200
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hii mahali  mpaka kuja mpaka kutembea ambaye njia yote mtoto  kwa

H2088  H4725 H5704 H0935  H5704 H1980 H1870  H3605 HO853

na pia huko jangwani. Huko mliona jinsi Bwana Mungu wenu alivyowachukua, kama baba amchukuavyo
mwanawe, katika njia yote mliyoiendea mpaka mkafika mahali hapa.”

OPTTON YT OPBNR DorN Mmoo T7d 32
Mungu Yahweh kutegemea hakuna hii neno
H0430 H3068 H0539 H0369 H2088  H1697

Pamoja na hili, hamkumtegemea Bwana Mungu wenu,
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kuona usiku moto kumkaa mahali neno kumweka njia uso kutembea
H7200 H3915  HO784  H2583 H4725 H8446 H1870  H6440 H1980
opt e w2 bt Wy TR
mapema kumweka neno kuondoka ambaye njia
H3119 H6051 H3212 H1870

ambaye aliwatangulia katika safari yenu, kwa moto usiku na kwa wingu mchana, kuwatafutia mahali penu pa
kupiga kambi na kuwaonyesha njia mtakayoiendea.
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kusema kuapika kumka neno sauti  kwa  Yahweh kusikiliza
H0559 H7650 H7107 H1697 HO853  H3068 H8085

Wakati Bwana aliposikia lile mlilosema, alikasirika, akaapa, akasema:
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jema ardhi  kwa  hii mbaya dhoruba hii mtu mtu  kuona kama
HO776 ~ H0853  H2088 H1755 HO0428  HO0376 HO0376  H7200
3= =t PR PR =l B
mwanzo kupeana kuapika ambaye
H0001 H5414 H7650

“Hakuna mtu wa kizazi hiki kiovu atakayeona nchi nzuri niliyoapa kuwapa baba zenu,

RAT S A B o B> == B ek A
ambaye ardhi kwa  kupeana neno kuona yeye kumweka mtoto jamii kumweka
HO776 ~ HO853 H5414 H7200  H1931 H3312 H3612  H2108
S T - - S A=~

Yahweh kumfuata kumkaa ambaye kwa mtoto neno kumfuata
H3068 H4390 H3282 H1869
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2108.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3312.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

isipokuwa Kalebu mwana wa Yefune. Yeye ataiona, nami nitampa yeye na wazao wake nchi aliyoikanyaga kwa
miguu, kwa sababu alimfuata Bwana kwa moyo wote.”
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mahali  kuja  si wewe pia kusema kusambaa Yahweh kusokota neno pia
H8033 H0935  H3808 H1571  HO559 H1558 H3068 H0599 H1571

Kwa sababu yenu Bwana pia alinikasirikia mimi, akasema, “Hutaingia hiyo nchi pia.
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kwa kuwa kwa mahali kuja yeye uso kusimama kumweka mtoto Yordani
H2388  H0853 H8033 HO0935 H1931 H6440  H5975 H5126 H3091

ONT IS mbm: W
Israeli kwa  kumwacha yeye
H3478 H0853 H5157 H1931

Lakini msaidizi wako, Yoshua mwana wa Nuni, ataingia. Mtie moyo, kwa sababu atawaongoza Waisraeli kuirithi
hiyo nchi.
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vizuri  siku  kujua  si ambaye mtoto kuwa kupiga kusema ambaye kachumbari
H3117 H3045  H3808 H1961  H0957 H0559 H2945
ST oM TS OO MY W) mmp )
kumkamata wao  kupeana neno mahali kuja wao mbaya
H3423 H1992  H5414 H8033 HO0935  H1992

Wale watoto ambao mliwasema wangelichukuliwa mateka, yaani watoto wenu ambao bado hawajui jema na
baya, wataingia katika nchi. Nitawapa hiyo nchi, nao wataimiliki.
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kumweka bahari njia  jangwa kuondoka neno kumweka ninyi
H5488 H3220 H1870 H5265 H6437

Bali ninyi geukeni, mwondoke kuelekea jangwani kwa kufuata njia ya Bahari ya Shamu.”
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ambaye yote kumka  kuinuka ndugu Yahweh kosa kwenda kusema kumweka
H3605 H5927 H0587 H3068 H2398  HO0413 H0559
nPE? T amen  RD Iy w amny orEew T oms
kuinuka kumwambia kumweka chombo kwa mtu kupiga Mungu Yahweh kumweka
H5927 H1951 H4421 H3627 HO853 HO376  H2296 H0430 H3068 H6680
ST
mlima
H2022

Ndipo mkanijibu, “Tumemtenda Bwana dhambi. Tutakwenda kupigana, kama Bwana Mungu wetu
alivyotuamuru.” Hivyo kila mmoja wenu akachukua silaha zake, huku mkifikiri kuwa ni rahisi kukwea katika nchi
ya vilima.
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hakuna kwa kumka si kuinuka si neno kusema kwenda Yahweh kusema
H0369 H3808  H5927 H3808 H0559 H0413 H3068 HO0559

R i
adui uso kumka si ndani
HO0341 H6440  H5062 H3808  H7130

Lakini Bwana aliniambia, “Waambie, ‘Msipande kupigana, kwa sababu sitakuwa pamoja nanyi. Mtashindwa na
adui zenu."”
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https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5488.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
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kuinuka kumweka Yahweh kinywa kwa  kumka kusikiliza si kwenda kusema

H5927 H2102 H3068 H6310 HO853  H4784 H8085 H3808 HO413 H1696
i
mlima
H2022

Hivyo niliwaambia, lakini hamkutaka kusikia. Mliasi dhidi ya amri ya Bwana, na katika kiburi chenu mlienda katika
nchi ya vilima.
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kufanya ambapo kwa kumfuata kumkutana yeye mlima kuketi kumficha kutoka
HO853  H7291 H7125 H1931  H2022  H3427  H0567 H3318
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kuaibisha mpaka kumweka kwa kuma kumficha
H2767 H5704 HO853  H3807  H1682

Waamori ambao waliishi katika vilima hivyo waliinuka dhidi yenu, wakawafukuza kama kundi la nyuki
wakiwapiga njia yote ya Seiri mpaka Horma.
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kununua si sauti Yahweh kusikiliza si Yahweh uso kumweka kugeuka

HO0238 H3808 H3068 H8085 H3808  H3068 H6440  H1058 H7725
LEED
kwenda
Ho413

Mlirudi na kulia mbele za Bwana, lakini Mungu hakusikiliza kilio chenu, wala hakuwajali.
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kuketi ambaye  siku nyingi siku  kumweka kuketi
H3427 H3117 H3117  H6946 H3427

Hivyo mlikaa Kadeshi kwa siku nyingi, kwa muda ule wote mliokaa huko.
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm

